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SOKOLAAD CMBER?

KUIDAS
KOMMILE

N ii paris iiks viike
poiss emalt. Aga
mina fean, kuidas seda te-
hakse, ja jutustan ka teile.
Kakao-oad toodi «Kalevin
kommivabrikusse  kaugelt
palavast Aafrikast, Elevan-
diluurannikult. Vabriku laos
on kakaoubade naabriteks
Kreekast pdrit rosinad, siis
maasikapulber Poolast, 6u-
napulber Bulgaariast, sid-
runi- ja apelsinidlid Haaliast,
munapulber Taanist, péahk-
lid Indiast ja ka monelt
Aafrika maalt, kohvioad
Indoneesiast ja Kesk-Amee-
rikast. Kokku on laos maits-




I6hnavat
neljakiimne viielt

vat ja magusalt
kraami
maalt.
Hakatakse «Pipi» kommi fe-
gema. Laost tuuakse igasu-
gust kraami suurtesse val-
getesse saalidesse, kus
undab hulk masinaid. Ka-
kao-oad kdivad ldbi mit-
mest seadmest. Nii saadak-
se kakaovdi ja kakaopulber.
Osa pulbrist ldheb 3oko-
laadiglasuuri, osa kommisi-
su valmistamiseks. Kommi-
sisu kufsutakse pumatiks,
«Pipit» pumatikommiks. Pu-
matikomme on iisna palju:
«Pddsuke», «Lelud», «Tor-
milind», «Rukkilill». «Pipin
kompvekil on sees piima-
pumat. Seda tehakse pii-

mast, suhkrust, siirupist,
koorevdist, pdhklitest, ka-
rusmarjapiireest,  sidruni-

happest ja kakaopulbrist.
Kogu see kraam valatakse
segamismasinasse. Sealt
viib liikuv lint segu keedu-
aparaati ja edasi vahusta-
jasse. Vahustaja néeb vélja

)

nagu kodus mikser, ainult
palju-palju suurem. LSpuks
saab pumat valmis. Masin
valab sitkelt veniva pumati
kommikujulistesse vormides-
se ja vormid liiguvad labi
kuivatusaparaadi glasuuri-
misele.  Sokolaadiglasuur
segatakse kakaovoist, ka-
kaopulbrist ja suhkrust. Ja
niiid siis masin valabki pu-
matile 3okolaadikesta iim-
ber. Pakkimismasin keerab
kompvekid virvilistesse pa-
beritesse. Nii tehakse «Pi-
pi» komme.

«Kalevi» vabriku kompvek-
kide, 3okolaadi ja paljude
teiste toodete iile rédmus-
tavad maiasmokad koikjal
meie kodumaal ning ka
Soomes, Poolas, TSehhoslo-
vakkias ja mujal vélismaal.

ENE JERMAKOYV

Neis suurtes masinafes valmivad
$okolaadikompvekid (2).

Sirje Eensalu paneb kompvekke
karpidesse (1).

Siin on kasil iiriste keetmine (3).

Pildistanud GUSTAV GERMAN




JUORI RANT

Reedel ei joudnud Kuusiksoo Eeri kuidagi vanemaid &ra oodata. Kui
siis ema kollane pearétik poldude vahelt paistma hakkas, jooksis Eeri
vastu ja hiidis juba kaugelt:

«Ema, emal See sovhoosilaste laager algab lilehomme. Eks ole, mina vdin
ju ka minna?»

Ema tegi jarelemotleva néo.

«Kas sul pole veel vara laagrielule méelda? Tuleval aastal, kui oled kolman-
dasse klassi saanud.. .»

Eeri ei lasknud tal |6petada.

«Aga kuidas teistel vara ei ole? Agronoomi Piretit lubati ja aedniku Ennu. ..
Ja Sven (tles, et teda lubatakse kindlasti ka. See kohe tulebki viiksemate
laste telklaager.»

Ohtul voeti laagri-asi uuesti iiles. Eeri isa, sovhoosi mehaanik, oli p&hjalik
mees. Ta tahtis tapselt teada, mis laager see niisugune on. Eeril tuli jutustada,
kuidas suured poisid, autojuhi Riho ja zootehniku Sander, olid juba kooli
ajal saanud pioneeriiilesandeks sisustada sovhoosi viiksemate laste suve-
vaheaega, ja kuidas nad algul olid méelnud, et teevad spordipdeva, aga
siis, et parem kahepdevase telklaagri, ja et koolist oli lubatud telgid ja sov-
hoosi sodklast toidud, ja et niiid pole muud, kui mine laagrisse, muret ei
mingisugust.

Imelikul kombel ei paistnud isale meeldivat, et ta poja eest valmistutakse nii
hasti hoolt kandma.

«Mis laager see on, kus kdik ette-taha ara tehakse?» kortsutas isa kulmu.
«Ega siis koike ette-taha tehta,» ruttas Eeri asja parandama. «Riho iitles, et
kartuleid kipsetame ikka ise. Ainult supp tuuakse sddklast.» Ja just nagu
kartes, et sellest on veel védhe, kuulutas uhkelt:

«Meil tuleb seal péris t66 ka. Riho (tles, et ldheme kdik kapsavagusid
rohima.»

Kapsavagudest kuuldes astus ema ldhemale.

«Ma ei ole kill mérganud, et sinust kapsamaal suurt asja oleks. Kas sa ei
peaks enne kodus kdplamist harjutama?»

Eeri 1dks kdrvuni punaseks.

«Ma jouan homme veel harjutada. Ema, ma kdplan koik kapsavaod labi.»
Oébsel négi Eeri laagrielu unes. Nagi hommikust pesemist joe &ares, ja lipu
mastitdombamist, ja seda, kuidas nad nagu paéris pioneerid tdstavad saluu-
diks kde ja hidavad kooris: «Alati valmisl» Ja siis veel seda, kuidas nad
surmasolme ja seasra tegemise selgeks opivad, ja podrajalgi mooda, mis
Sander on kraavikaldale vajutanud, sohu ldhevad, ja toelistele potradele
peale satuvad.

«Mh&dl» tegi isapdder hdélt nagu naabripere tige mullikas. Selle haéle peale
drkas Eeri lles ja tdusis istuma. Akna taga juba hahetas.

«Oks paev veell» métles Eeri ja jéi uuesti magama.

Illustreerinud HEINO SAMPU
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M ehitasin lossi. See loss asus sinise mere
QA «kaldal, kus oli palju lainetest niisutatud
liiva. Lossil olid teravate tippudega tornid ja seal
lehvisid pajulehtedest lipud.

See oli ilus liivaloss. Koik, kes siit moédda laksid,
pidid seisma jddma ja imestama: «Kui ilus loss! Kes
on selle kiill ehitanud?»

Ma ei ltelnud poole sdnagagi, et mina. Ma olin Usna
vait. Kuid mul oli hea meel, et méddujad minu lossi
ilusaks pidasid. Sest lks toeliselt ilus loss on vist
koigi jaoks ilus.

Minu lossi aias kasvasid kulddunapuud ja oitsesid
tulililled. Minu lossi eest jooksid punastest ja sinis-
test ja rohelistest kivikestest teed, mis viisid laia
maailma. Minu lossi aknast vaatasid merele lossi-
lapsed, kes olid kangesti kenad, sest nad paistsid
natuke minu moodi.

Niisuguse ilusa lossi ma ehitasingi randa.

Aga siis tuli dhtu, nagu ikka &htud tulevad, ja ma
pidin oma lossi lksi jdtma. Kuid argates leidsin hom-
miku eest, ning olin selle leidmise ile tdna eriti
onnelik. Jooksin ruttu randa. :
Aga lossi enam polnud. Polnud lossiaeda kuldduna-
puude ja tulililledega. Polnud vérvilistest kivikestest
teid. Polnud lossiaknast merd vaatavaid lossilapsi.
Oli ainult hunnik segipekstud liiva ja suur kuri jala-
jdlg keset seda hunnikut.

Kdige ilusam loss oli hdvitatud. Kdige ilusamat lossi
ei saanud keegi enam vaadata. Kdige ilusam loss
ei teinud enam kellelegi rédmu. Koik laksid niid
mddda, nagu poleks siin lossi olnudki. Nagu poleks
kunagi olnud.

Minagi ldksin siit eemale. Léksin kaugele suure kivi
juurde ning métlesin seal oma lossist, mille aias kas-
vasid kuldéunapuud ja ditsesid tulililled ning kus
jooksid vérvilistest kivikestest teed, millel polnud
thtegi kurja jalajalge.
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GUNVYOR ROOTSI MIDA ME TEEME, KUl SADU El LAKKA!
RONIME LAKKA.
MIDA ME TEEME, KUl JOUAME LAKKA!
KUI OLEME VAKKA.
KAUA ME LAKAS OLEME VAKKA!

% 5 VALJAS  «kuni RONIME vaKKka.
- ;S KAUA ME VAKAS OLEME VAKKA!
;:;g* \ ’g& ‘ SAJAB KUNI ME NAERMA El HAKKA.
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LEILI ANDRE
NIKS JA NIKS JA NAKS, NIKS JA NAKS! UMBERRINGI HELENDAB ROHELUSSE UPUB PILK.
OUNAPUU ALL VARIUS, KERGEID SOOIJE TUULI, MARJAD KAOVAD — KUHU!
NIKS JA NAKS, NIKS JA NAKS, PEENRAIL OISI LAHTI TEEB MONI JUHTUB KORYVI KA,

NAKS NOPIN POOSALT MARJU. NAERUSUINE JUULIL SUUREM JAGU SUHU...




HAUGIEMAND

v dikese Janijoe vaikses kdarus oli haugiemanda kodu —
korkjatukk kolme hundinuiaga. Seal ta oma naab-
rite — sargede, ahvenate ja lepamaimude meelest liigutas
uimi juba mailetamatutest aegadest peale. Emand oli vana,
voib-olla varsti kiimneaastane. Ega haugid naljalt kauem
elagi. Ja suur oli see emand ka — poolteist meetrif, peast
sabani moota.

Keegi ei tiilitanud vana haugipurakat. Vaiksemad kalad
andsid emandale alati aupaklikult teed. Siin joekddrus pel-
gas saaki luurata isegi ablas kalakiitt — vesimutt. Kui ta
oleks vaid tulnud, kohe oleks leidnud paiga haugi kohus.
Aga naabruses elunevaist viiksemaist kaladest pidas emand
lugu. Ainult oige harva neelas ta mone vdetiks jaanu alla.
Haug ujus toidupoolist muretsema hoopis kaugemale. Seal
piilidis ihe priskema uimevaristaja kinni ja selleks pdevaks
talle soogist aitas.

varakevadel, kui jogi suurveeaegu iile kallaste ajas, ldks
haugiemand kaasat otfsima. Ta vahetas siis oma tumehalli
riiii sarava tumerohelise vastu. Rannakut alustas pdevavalges,
et silmad koike limbritsevat paremini seletaks. Yeehaali kuu-
latas ta kiilgedel asetsevate korvakeste — kiilgjoontega.
Aga ise oli ta tumm, sest haalt teha haug ei oska.

lllustreerinud VALLI HURT

Haugiemand ujus joest Kabiojja. Seal kohtas ta endast vaik-
semat haugi-isandat. Uheskoos ujuti siis madalasse luhavette.
Voimsa sabalupsuga hirmutas emand teised kalad eemale ja
sundis metspardigi lendu. Isegi konnad jatsid krooksumise
jarele. Emand hakkas vette, rohututtide vahele, marjateri
heitma. Teri oli tuhandeid. Oja dares teritas korvu reinu-
vader ja pidas plaani, kas kasta kasukas jahedasse vette ja
pliida haugipurikas kinni voi jatkata hiirejahti. Korgel kuuse-
ladvas kiikitas kalakotkas ja passis iiksisilmi veest valjaula-
tuvat haugiselga. Pdev laks mooda ja alles ohtu eel lendas
kotkas vee kohale, mootis tilbadega veheldes haugi suu-
rust ja riindas. Rannakust ja kudemisest vasinud haugiemand
ei suutnud kotkale vastu hakata. Kotkas sai kohu mitmeks
paevaks tais.

Kabioja luhavees olevaid marjateri soid pisemad kalad ja
vesimutid. Teradest kasvas ainult monisada haugilast. Nad
kosusid kiiresti. Kui elamine Iluhalombis kitsaks jai, ujusid
haugilapsed niretpidi ojja. Neist paljud said rannuteel otsa.
Siigiseks joudis Janijokke vaid kiimmekond hauginolki. Kuid
need olid juba vaksapikkused. Ja igaiiks neist leidis endale

kodu — korkjatuka, kus vois ohu korral redutada ja oosel
tukkuda.

THT RANDLA,

bioloog
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P eedu lamas haigena voodis, ruuduline tekk ninani tommatud.’

Jassi tegi akna all «auh-auh». Ta polnud Peedut ammu Sues néinud.
Peedu fdusis voodis isfuli. Pea kdis ringi nagu vurrkann ja valutas ka vei-
dike. See rumal haigus hakkas teda juba tiilitama! Algul oli péris tore. Ei
olnud vaja hommikul vara téusta ja lasteaeda minna. Nii palju sai pildiraa-
matuid vaadata! Ja ema, vanaema ning isagi lugesid falle jdrjest jutte ette.
Jassi_klahvis jélle heledalt «auh-auh»! Peedu tousis ning vaatas aknast vilja.
Oh seda moéllu kiill! Suur Ants jooksis Jassi eest dra, nii et pikad vilkusid.
Kaarel ja Jaan lidusid jélle Jassi kannul. Naabri must karvase sabaga kass
Nurman kribis ehmunult puu ofsa. Varblased pahvatasid sellelt pahinal
lendu. o
Ah, kuidas tahaks ka 6ues joosta!

Ema aga késkis otsekohe voodisse heita. Ta pistis Peedule kraadiklaasi kaen-
laauku.

«Palavik on ikka veel sees ega taha kuidagi vilja tullal» iitles ema kraadi-
klaasi vaadates. «Vota niiiid kdhku rohtu!»

«Kuidas kiill saaks selle palaviku viljal» nuputas Peedu. «Paha palavnk nii-
sugune!» '
«Voib-olla palavik ei olegi nii halb! Tahab kiill vilja tulla, aga ei leia auku,
kust vilja saaks,» motles Peedu. «Sest sinisemummuline pidZaama on ju nii
paks. Palavik on kindlasti pisi-pisitilluke ja pika peenikese ninaga nagu
Buratino. Aga ilma auguta ta ikkagi vilja ei saa.»

Peedu uuris oma pidZaamat, aga kusagil polnud Iohet ega auku ndhal

Siis tuli Peedule hea métfe! Ta tousis voodist ja liks paljaste jalgade patsu-
des ema émbluslaua juurde. Seal sahtlis olid kaarid.

«Palavikul on hddasti vaja auku!» iitles Peedu ja torkas kddrid pidiaamasse,
kaenlaaugu ldhedale, sest sinna ju kraadiklaas pandi. Eks ta seal kusagil
peidus ole. Varsti oligi pidiaamas paras auk. «Niilid peaks see palaviku-
paharet kiill vdlja saama!» motles Peedu réémuga.

Peedu puges hésti kiiresti feki alla ning jdi ootama, millal palavikupoiss vilja
hiippab. Et palavik kergemini vilja saaks, likkas ta augu kohalt tekigi &ra.
Veidi aja pirast tuli ema. «<Ema, vaata, kas palavik on juba viljas.» Ema pani
kraadiklaasi uuesti kaenlaauku.

Peedu oofas pdnevusega... Kuid kraadiklaas naitas ikka veel, et palavik on
sees.

vlgavene paks palavik niisugune! Ei mahtunud pisikesest august labi,» mét-
les Peedu pahaselt. «Peab vist suurema augu tegema!»

)

mED|, JORW I,

IKO MARAN

[Algus «Tdhekeses» nr. 5.)

Jorma ldks takjapoosa varju tagasi. Ohk ei olnud siin
enam ilus roheline, oli kole roheline.

«Akki ma olengi paha poiss!» mdtles Jorma. «Miks Hedi
muidu iitles, et ma olen! Miks ema ndgu muidu kinni
langes! Miks Shk takjapodsas ei ole enam ilus roheline!
Ma poleks pidanud ikka teist kooki dra s66ma, mis sest,
et see minu oma oli. Aga ma fean, mis ma teen.. Ma
ldhen korjan maasikaid ja viin Hedile, ja emale
viin. Siis ma olen jille hea poiss.»

Jorma ldks iile pika due viravasse, mida ainult suured
inimesed lahti said, ronis lattide vahelt ldbi ja liks edasi,
aina edasi. Ta joudis kiinkale, kus kasvasid karedate leh-
tedega pddsad ja kust paistis meri. Aga isegi meri ei
olnud enam endine, pehme, sile ja sinine, vaid krobe-
line, uleni véikesi kiiskavaid killukesi tdis. Need killuke-
se’. olid reravad, torkisid silmi, kui Jorma kauem vaatas.
Jorma siis ei vaadanud kauem, asus maasikaid korjama.
Ta sai neli maasikat. Kaks maasikat olid natuke valged,
aga ainult iihelt poolt, teiselt poolt olid nad piris puna-
sed; iiks maasikas oli iileni punane ja iiks nii punane, ef
oli paris must. Kui Jorma musta maasikat sérmeotsaga
moédda peopesa veeretas, siis see oleks nagu tasakesi
kobisenud, nii kiips oli ta. Jorma oleks veelgi maasikaid
korjanud, aga neid ei olnud enam. Ohegi pddsa all ei
olnud. Kiviga pd3sa all ehk oli, aga sinna ei julgenud Jor-
ma minna, sest oli ju isa hoiatanud, et olge siin ettevaatli-
kud, siin v&ib usse olla. Jorma vaatas veel kord oma saagi
iile. Must maasikas oli toesti viga suur ja ilus.

«Hedile maitseb see maasikas kindlasti magus,» métles




Jorma. Ta koguni tundis, kui magus see maasikas Hedi
suus on. «Oleni punase maasika annan ka Hedile.»
Jorma ofsustas sellepdrast suuremad marjad Hedile viia,
et Hedi oli rohkem onnefu. Ema oli vihem &nnetu, tema
lepitamiseks aitas vihematest marjadest.
Jorma luges Hedi marjad iile ja luges ema marjad iile.
Kummalgi oli kaks marja. See oli vdga hea ja huvitav ka,
et kui korjad neli maasikat, saab igaiiks tapselt kaks maa-
sikat.
«Seda huvitavat asja radgin ma ka Hedile,» moétles Jorma
ja alustas koduteed. «See ka réomustab teda.»
Jorma liks pooljoostes, sest kui lapsel on midagi head
ja huvitavat, tahab tfa ruttu sellega teiste juurde jouda.
Paaril korral Jorma aeglustas sammu, et vaadata maasikad
iile, kas nad on koik ilusti alles, siis lippas pladinal edasi.
Aga joudnud kiinkast alla, jdi ta totsti peatuma: poolel
teel varavani, otse poiki iile raja seisis ikks loom. See
loom oli hobune, seesama hobune, kes eemal kiviaia
adres oli rohtu s66nud, kui Jorma Hedi, ema ja isaga
randa suplema ldks. Ainult niiiid oli ta hulga suurem ja
punasem ja fal olid pikad juuksed kaela peal ja pikk
saba. Ta liigutas oma saba aeg-ajalt.

(Jérgneb.)

Illustreerinud ENE PIKK




KAAREL KORSEN
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KUl MARJAMETSAS EES ON KRAAY,

SIS KUIS TAST ULE SAAN!

EKS SELLEST ULJA HOOGA MA
END ULE LENNUTAN!
VUDI-YUDI-YUDI-VYUDI HOPP,
VYUDI-YUDI-YUDI-VUDI HIPP,
ON LENNUL VAHVA HUPPAJA
KUl KERGE SULETOPP!
HIPP-HOPP!

JA NIl KA SPORDIVALJAKUL
MIND AITAB TUBLI HOOG,
VEEL SENTIMEETRI LISAN MA —
JA SEE MIND VOITJAKS TOOB.
VUDI-YUDI-YUDI-YUDI HOPP,
VUDI-YUDI-VUDI-YUDI HIPP,

ON LENNUL VAHVA HOPPAJA
KUI KERGE SULETOPP!
HIPP-HOPP!

NING TIHTI HOPPAN SELLEKSKI,
ET LIHTSALT TORE ON

KOLL KEKSIDA, KOLL KALPSATA
KUI ROHUTIRTS VYOI KONN.
VUDI-YUDI-YUDI-YUDI HOPP,
YUDI-VYUDI-VUDI-YUDI HIPP,
ON LENNUL VAHVA HOPPAJA
KUl KERGE SULETOPP!
HIPP-HOPP!

s

Meag

KOMI RAHVALAUL

OEKESED, HELLAKESED, KALLID SOSARAKESED,

ISTUME SOBRAKESED, KOIK MU KUMME SOSARAKEST,
ISTUME OMETI TUMEDA TIHEDA KUUSIKU KESKEL,

ISTUME LEHISMANDIDE, NIl KORGETE JA KAHARATE KESKEL,
ISTUME, OEKESED, MUHISEVATE MANDIDE KESKEL,

ISTUME JUBA KASKEDE KULDSETE KUUBEDE KESKEL,
LAANEPUU LAULU KUULAME TIHEDAS SALUS,

"ISTUME LEHISMANDIDE, NIl KORGETE JA KAHARATE KESKEL,

LUIKEDE LAULU KUULAME SUURE SOO SERVAL,

KURGEDE KURLUUD KUULAME KORGE MAE KALDAL.
ISTUME, OEKESED, TAIGAS, KUS KONNIVAD KARUD,
KAKSTEIST MEIL ISESUGUST JOOKI EES,

UHEKSA ROOGA MEIL ISESUGUST EES.

ISTUME VIILUDEKS LOIGATUD HEA RUKKILEIVA JUURES,
SOUOME, SOSARAD, KOIGE RASVASEMAT LIHA.

ISTUME, SOSARAD, HIINAMAA KALLI TEE JUURES,

ISTUME, SOSARAD, VARSKE VEE, MEIE ALLIKA VEE JUURES.

Télkinud ANU-REET HAUSENBERG

SR, d, Ut
HANDI JUTUKE h
KIISUPOEG KAEBAB KUTSULE: «KULL MA OLEN HALBA PEREKONDA
SATTUNUD — SIIN ON PALJU LAPSI JA IGAUKS TIRIB JA TASSIB
MIND.» KUTSU VASTU: ¢AGA MINA JUST PALJUDE LASTEGA SELTSIS
ELADA TAHAKSINGI — IGA LAPS ANNAKS MIDAGI HEAD; VAAT, KUl
PALJU MAIUSPALASID MA SIIS SAAKSIND

Tolkinud PILLE KIPPAR




HEINO-MARGUS MAGI

KASEKESE VARI LIGUB,

KASEKESEL KIIGUN, KIIGUN.

HINGAN SUURE, SUURE SOOMU
KARJALAPSE PUHAST ROOMU.

KASEKESE VARI LIIGUB,
KASEKESEL KIIGUN, KIIGUN.

AVARUS, MIS NAEN, ON MINU:
TUUL JA OHK JA METSA ILV,

HALLID KIVID POLLU VEERES,
TOLM, MIS MAANTEELINDIL KEERLEB.

KASEKESE VARI LIIGUB,
KASEKESEL KIIGUN, KIIGUN.

Illustreerinud LILIAN HARM

USBEKI LUULETAJA
MIRAZIZ AGZAM

} EOO Z
LIGUB

KUMME

SELJAPAUNA,

NIl KUI

KOMME

PILVEAUNA

UJUKS MOUDA METSARADA
HALJA KALDAVAHE KAUDU.

PLATAANI ALL,

MILL’ JOENI VORA,
SELJAKOTI

POTSE KOLAS.

AKKI IMELIKULT SIRGEKS
MUUTUSID ME KOIGI OLAD.

NOPPISIME

TULPE AASAL,

KARAVANIDEGA

KAASA,

MUOUDUDES

KISLAKIST

MITMEST,

KOMME

TOLMUPILVE

VISKLES,

MUUDUS TEEL PUUVILLAPOLLUST,
PAPLITEST, MAESTIKU NOLVUST.

...SUVEPAEY NUUD LOOJA VEEREB,
JOEL VEEL PUHKEPAUSI TEEME:
MALESTUSEKS KLOPSUTAB

LAPSI FOTOAPARAAT.

Tolkinud VALEERIA VILLANDI



Illustreerinud EDGAR VALTER

P ohja-Jddmeri on kaetud
ddretute jadvaljadega. Seal
ei sula j4& ja lumi kunagi. Nii-
sugune on jaddkarude elupaik.
Toitu oftsides randavad valge
kasukaga karud médda valgeid
lagendikke. Kiitivad hiilgeid. Kar-
gavad kartmatult merre. Sukeldu-
vad ning krahmavad kdpaga kalu.
Tihtipeale ujuvad karud kaugel
avavees ftriivivaile jddpankadele.

Monikord aga juhtub jddkarude-
ga isemoodi lugusid. Nii nagu
juhtus selle karuga, keda korval-
oleval pildil nded. Jaakaru oli
tikk aega vees sumanud. Vii-
maks ronis ta puristades jaapan-
gale. Akki 156i tuuleiil talle vd5-
rast I16hna ninna ja ta maérkas:
jddpanga adres ootsus laev ning
pangal olid inimesed. Kaks meest
tulid karu poole. Karu hakkas
kurjalt nohisema. Ta on maailma
kdige suurem kiskja ega karda
kedagi. Uhel mehel oli kdes piiss
ja... kolas pauk. Karu vopatas
ning langes varsti pikali. Teda ei
tulistatud surmava kuuliga, vaid
unerohtu téis ampulliga. Karu jai
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KIRJUTA .NUMBRID-ARYUD SONADEGA JA NUPUTA
SIS, MIS SUUR VEE-ELUKAS MUDAST VALIA ROO-
MAB.



magama. Mehed vedisid suure
raske karu vorgule ja tirisid lae-
va juurde. Seal kinnitati vorgu-
kéied vintsi kiilge ja karu vinnati
laevale. See oli teadlaste laev.
Jaakarusid on maailmas veel
ainult 8000 Umber. Seepérast on
Noukogude Liidu pdhjaaladel
jadkarud kaitse all, neid ei tohi
keegi lasta. Teadlased aga uuri-
vad, kuidas jddkarud elavad, kui
vanad nad on, kui pikki rénna-
kuid nad teevad. Magaval karul
kangutati suu lahti ja vaadati
hambaid. Nagu puutiivel on aas-
taringid, nii on karu hammastel
ringid peal, mille jérgi saab va-
nust maédrata. Karu kaaluti ja
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moddeti. Tema ulemisele mokale
kirjutati kustumatu vérviga num-
ber. Seesama number margiti
raamatusse ja sinna jarele koik
uurimisandmed. Karu kérvalesta-
desse pandi réngad, millel olid
andmed, missuguses Pdhja-Jaa-
mere osas, millal ja kelle poolt
on seda karu uuritud.

Mone aja parast karu arkas.
Teadlased pagesid kajutisse pei-
tu. Karu hiivas end jalule ja ra-
putas imestunult pead, nagu ki-
sides: «Mis minuga juhtus?» Siis
vantsis ta mooda laevatreppi
jddpangale, vaatas veel kord
laeva poole, raputas jélle pead
ja kargas vette.

Kevadel oli Tallinna 7. Keskkooli okioobrlllsﬁl mdistatamiskoondus. Kes métles
ise mdistatuse vilja, kes tuletas meelde, mis vanaisalt-vanaemalt kuuldud.

Tulge niiiid ka teie mdistatamal

Olemaantee.
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Part vees, saba viljas! (Kiisib llona Sikk.)

Okkaline maja, ei ole ust ega akent! (Kiisib Mare Meibaum.)

Kukub, kukub, aga ei kuku ka! [Kiisib Erik Puura.}

Kiib, kiib, aga ukseni ei jéual [Kiisib Inna Orgmets.)

Pulga peal seisab, sarvest joob, konnakeldrit kannab kaasas! (Kiisib Andres

Yalge hunlsl kelluke, kunagi ei helise! [Kiisib Uve Gnadenteich.)
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HANED

Kdigepealt vali, millised haned
sulle meeldivad — kas valged
vdi hallid. Niiiid 15ika kujundid
vilja ja murra piki keskel asuvat
kriipsjoont kokku. Kahel hanel
murra kriipsjoont mééda kaela-
volt (vi. joon. A). Hanede peade
kaks poolt liimi kinni.
Joonistuspaberile maali sinine tii-
gike, kus haned ujuda saaksid.
Ujuvatele hanedele #ra jalgu jéta.
Loikelehel olevate eeskujude
jargi vdid endale paksemast pa-
berist meisterdada kas vdi terve
hanefarmi.

Joonistanud KARIN NIINEPUU

ARMEENIA KIRJANIK
HAZAK GJULNAZARJAN

TERE

HOMMIKQT,

EMA!

M olen koige pa-
rem Artutik meie

majas. Tosi kiill, rohkem
Artutikuid meie majas po-
legi. On kaks Rubikut, iiks
Geham, neli Arad; tiidru-
kud ei tule arvesse.

Igal hommikul iitlen emale:
«Tere hommikut, memme-
kel»

Ta suudleb mind ja annab
mulle piima véi... kala-
maksadli. Piimal pole viga-
gi, aga kalamaksadli on
halb. Nii halb, et ma hom-
mikuti isegi drgata ei taha.
Aga ma érkan ikkagi, ainult
silmi ei ava. Siis ema ei saa
aru, et ma iileval olen.
Ma olen kdige parem Artu-
tik meie majas.

Ema itleb alati nii, kui ta
mulle kalamaksadli annab.
Ja et ema nonda iitleb, siis
joon ma isegi kalamaksaéli.
Ma I6hkusin alustassi ara.
Alustassil oli moos. Utlesin
emale, et kass likkas tas-
si maha. Ema uskuski mind.
Ta usub mind alati.



«See pole hea,» iitles ema.
«Kass tuleb minema ajada.»
Ja ta ajaski.

Heitsime magama.

«Tere hommikut, memme-
kel» iiflesin ma &rgates.
Ema suudles mind ja 1i siis
kalamaksaoli.

«Sa oled kdige parem Ar-
tutik meie majas,» sonas
ema.

Ma join kalamaksadli.

Aga kassi enam ei olnud.
Ta aeti minema...

«Sa miéngi seni,» lifles ema,
«aga mina ldhen turule.»
Ja lakski.

Oksi miéngida pole iildse
huvitav. Ma mangisin ja
maéngisin ja ldksin I6puks
due. Poisid ajasid mu &ra.
«Sa oled veel viike,» iitles
ilks Ara.

«Ara vedele jalus,» iitles
iiks Rubikutest.

Tulin koju tagasi. Vihma
hakkas ka sadama. Poisidki
ldksid laiali.

Kass sai vist labimdrjaks ...
Ja mul oli kole kurb.
Vihma sadas kogu 66. Ma
motlesin  alustassi peale,
millel nagu kiusuks oli ol-
nud moos ja mis kukkus
ning purunes.

Ma motlesin, métlesin ja
nutsin. Siis uinusin ja nédgin

kassi unes. Otsekui oleks
ta jdlle kodus, istuks nurgas
ning néduks nukralt...
Aga hommikul iitlesin ema-
le:
«Tere hommikut, emake!»
Ta 16i mulle kalamaksaéli.
«Sa oled koige parem Ar-
tutik meie majas.»
«Ei, ema!» iitlesin mina.
«Kass ei olnud siilidi, mina
I5hkusin alustassi, millel oli
moos .. .»
Ema suudles mind.
«Tubli poiss, et iiles tun-
nistasid, dra enam nii tee.»
«Aga mis kiisust saabl»
«Toome ta tagasi,» naeratas
ema. Ja me tdimegi kassi
koju.
Kui te vaid teaksite, kui
hea meel mul jille oli! Igal
hommikul iitlen emale:
«Tere hommikut, memme-
ke!l»
Ta toob mulle kalamaksa-
oli.
«Sa oled kdige parem Ar-
tutik meie majas,» itleb
ema.
Kass méngib nurgas mu
pliiiskaruga.
Ko&ik on hidsti. Mis sellest,
et pdev algab kalamaksa-
oliga.
Tolkinud ENE JERMAKOV
Illustreerinud SILVI VALJAL

Esikaanel MALLE LEISI

joonistus «Lilled».
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Opetaja iitles viimasel koolipdeval, et me ka
suvel luuletamist ei unustaks. Mina oleksin
peaaegu unustanud. Sest maal mere ddres on
nii palju ponevat uudistada, et muuks enam
aega ei jadgi. Aga iihel pdeval ilmus meie
suvila juurde koolipoiss Rein. Ta 16i telgi iiles
ja... Ja vaat temast ma teile niilid kirjutangi.

PUUSSE LOIKAB
SUURED-SUURED TAHED:
«TANA OLIN SIIN,
HOMME ARA LAHEN!»
TEMA LOKKESSE El PANE
TULEVAARSEID KANDE.
SINNA TEMA MURRAB '
NOORI KUUSKI, MANDE.

Pildistanud GUSTAV GERMAN

HOMMIKUL, KUl KOKKU SATIB TELGI,
NAOD EES KAVALAD JA MAIAD,

TEISTE VARBAID KRIIMUSTAMA

JATAB MAASSE PAARTEIST TELGIVAIA.
KUl MA POLEKS TEMA PURKE

ARA KANDMA NONDA VAHVA,

MIDA SOI SEE POISS, SIIS TEADA

OLEKS PRAEGU KOGU RANNARAHVAL...

MHOEKC 78231
HIND 15 KOP.

Kirjutage niiiid omakorda mulle, kuidas ja kus
teie matkal kaite, kuidas kditute looduses, mis-
moodi teie loodust kaitsete. Jddn teie huvita-
vaid kirju ootama.

Minu eelmisele kirjale olid tublimad vastama
Onnela Sénn Valgast, Tiiu Parvei, Eve Ossaar
ja Bjorn Pallon Tallinnast, Hilja Saks Pikaverest
ning Yirge Teder Otepadilt.

..

ME OLEME TUBLID

ME KODUS POLE TOUTA,

VAID ABISTAME EMA,

SEST SEDA VAJAB TEMA.

ME KOURIME JA PUHIME,

TOAD HASTI PUHTAKS NUHIME.
MEIL KORDA TEHA TULEB KAPP.

VEMBU JA TEMBU

Valga on Eesti kdige ilusam linn. Sellepédrast
et Valgas on Konnaoja. Valgas on veel iiks
tinav, mille nimi on Liiva tanav. Liiva tdnava
iihes majas elab iiks tiidruk. Sellel tiidrukul on
kaks koera, kelle nimed on Yembu ja Tembu.
Vembu ronib iile vorkaia nii mis krobiseb,
kuigi aed on oma kaks meetrit korge. Aga
Tembu on valvekoer. Tema valvab maja. Kuid
kdige huvitavam on see, et Vembul on habe.
Tiidruku isa ajab endal iga pdev habet, aga

Kallis Onnela!

KA RIULIL KAIB TOLMULAPP.
ME TOUTAME, TOOTAME, KEEGI El PORISE.
ME TOOTAME ROOMSALT JA KEEGI El NURISE.
EVE OSSAAR
Tallinnast

Vembul ei aja keegi. Kas sa tead, Krassu, kust
saaks sellist habemeajamismasinat, millega see
tiidruk saaks Yembul habeme maha ajada!
Aga kes on see tildruk kahe koeraga! See
tiidruk olen mina ise. Tahtsin sulle natuke nal-
ja teha. Kui sa, Krédssu, tahad vigureid oppida,
sdida meile kiilla! Ma voin teile akordioni
méngida ja teie kolmekesi voite siis péris eht-
sat koerapolkat tantsida.
ONNELA SANN
Valgast

Aitdh kutse eest! Aga ma ei kannata autosditu ja lennukisdit paneb mu pea pdéritama, nii et
ma ei saa sinu kutset kuidagi vastu vétta. Kuigi, jah, veidi vallatust sinu Tembu ja Yembuga

meeldiks mulle tdepoolest teha.

Krassu



